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gzg SAFETY-verinaytteenotto-infuusiosarja @
Kayttoohjeet

Kayttotarkoitus

SAFETY-verinaytteenotto-infuusiosarja on kertakayttdinen ja steriili siivellinen verindytteenottoneula, joka kiinnitetaan joustavaan putkeen luer-liittimella.
SAFETY-verinaytteenotto-infuusiosarjaa kaytetddn verinaytteiden ottamiseen ja/tai suonensisaisten nesteiden lyhytaikaiseen infuusioon.
Turvasiipineulassa on turvamekanismi, jonka avulla neula voidaan peittaa heti laskimopunktion jalkeen tahattomista neulanpistoista johtuvien vammojen
estamiseksi.

Tuotekuvaus

SAFETY-verindytteenotto-infuusiosarja on kertakayttdinen ja steriili siivellinen neula, joka kiinnitetdan joustavaan putkeen luer-littimella. Se on
saatavana erilaisina yhdistelmind. SAFETY-verindytteenotto-infuusiosarja on yksittispakattu ja steriili, ja sitd voidaan kayttaa luer-jarjestelman (esim.
HOLDEX®) kanssa. Tuotetta saavat kayttda asianmukaisesti koulutetut terveydenhuollon ammattilaiset vain naiden ohjeiden mukaisesti.

SAFETY-verinaytteenotto-infuusiosarja Yksittaispakattu ja steriili. Voidaan kayttaa luer-jarjestelman kanssa.

Yksittaispakattu ja steriili seka luer-sovitin (esimerkiksi vakiomallista putkiohjainta

SAFETY-verindytteenottosarja + luer-sovitin
varten)

SAFETY-verinaytteenottosarja + luer-sovitin ja ohjain Yksittaispakattu ja steriili. Voidaan kayttaa verinaytteenottoon.

SAFETY-verinaytteenotto-infuusiosarja ei sisélla luonnonkumista valmistettuja osia. Jos jokin tarvike sisaltaa lateksia, se mainitaan pakkauksessa.
Varotoimet ja varoitukset

Laite toimii tarkoitetulla tavalla, kun ohjeita noudatetaan.

Jos steriili pakkaus on vaurioitunut tai avattu tahattomasti ennen kayttoa, tuotetta ei saa kayttaa ja se on havitettava.

Ala kayta SAFETY-verinaytteenottosetteja/infuusiosettejé niiden viimeisen kayttdpaivan jalkeen.

Ala avaa lukitusta huolimattomasti tai vetéden voimakkaasti siivestd, sillé se voi vahingoittaa laitetta.

Al laita suojusta takaisin SAFETY-verindytteenottosetin/infuusiosetin neulaan. Neulan suojuksen laittaminen takaisin neulaan liséa

neulanpistotapaturmien ja haitallisten infektioiden vaaraa.

Tarkista jokaisen pakkauksen eheys ennen kayttda. Jos pakkaus on vahingoittunut, ala kayta tuotetta.

e  Kaytettya neulaa pidetédan aina kontaminoituneena. Havita kaikki kaytetyt setit seka ohjain laittamalla ne niiden havittamiseen tarkoitetussa
biovaarallisten aineiden sailiéssa.

e Al3 vapauta tai aktivoi uudelleen turvamekanismia voimalla sen aktivoimisen jalkeen.

. Pida katesi neulan takana koko neulan kaytén ja havityksen ajan.

e  Ala taivuta neulaa. Neulan taivuttaminen voi aiheuttaa potilaalle kipua, neulanpistotapaturmia, se voi johtaa neulan kontaminoitumiseen ja
infektioihin ja ndytteen hemolyysiin tai se voi vaurioittaa terasputkea ja neulan karkea.

e Ala kdyta subkutaaniin infusointiin 4lak& injektointiin.

e  Kasittele kaikkia biologisia naytteita ja verindytteenotossa kaytettyja teravia esineita (lansetteja, neuloja, luer-adaptereita ja
verindytteenottosetteja) oman laitoksesi kaytantdjen ja menettelytapojen mukaisesti.

e  Hakeudu asianmukaiseen laaketieteelliseen hoitoon, jos altistut biologisille naytteille (esimerkiksi punktiovamman vuoksi), silla naytteet voivat

tartuttaa HIV:n (AIDS), hepatiittiviruksen tai muun tartuntataudin.

Ala kayté uudelleen. Tuotteen uudelleenkayttd voi aiheuttaa haitallisia infektioita, vammoja tai kuoleman.

Altistumisriskin pienentdmiseksi kasineita tulee kayttaa koko laskimopunktiotoimenpiteen ajan.

Valta verenvuotoa ja ilman paasya letkuun infuusiotoimenpiteen aikana.

Noudata varovaisuutta, kun otat verinaytteita liikuntakyvyttomilta, verenvuototautia sairastavilta tai epileptisilta potilailta.

Neulankarjessa mahdollisesti olevan verijadman aiheuttaman pintakontaminaatioriskin takia on suositeltavaa, etté neula havitetdan karki

suunnattuna yléspain.

Ala koskaan peita turvamekanismia teipill&.

e  Suorita IV-infuusiotoimenpiteet oman laitoksesi kayténtojen ja menettelytapojen mukaisesti.

e  Varmista kaiken ilman poistuminen laitteesta esitayttamalla laite ennen kayttéa lyhytaikaisen laskimoinfuusiolaitteen tapaan.

. Kayta jokaista laitetta joko verinaytteen ottoon tai infuusioon mutta ala kumpaankin.

Koskee vain Euroopan unionin jasenmaita: Jos tuotteen kayton yhteydessa ilmenee vakavia haittavaikutuksia, niista on ilmoitettava valmistajalle ja sen
jasenmaan toimivaltaiselle viranomaiselle, johon kayttaja/potilas on sijoittautunut.

SAFETY-verinadytteenotto-infuusiosarjan sailyttiminen ennen kayttoa

Sailytd SAFETY-verinaytteenotto-infuusiosarjaa 4-36 °C:n lampdtilassa (40-97 °F).

HUOM.: Vélta suoraa auringonvaloa. Suurimman suositellun séilytyslampétilan ylittdminen voi johtaa SAFETY-verindytteenotto-infuusiosarjan laadun
heikkenemiseen.

Kasittely

1. Poista SAFETY-verinaytteenottosetti pakkauksesta.

2. Varmista, ettd siiven suojus on lukittunut kunnolla turvamekanismiinsa. HUOMAUTUS: Jos yksittdispakkaus on avattu tai sitd on peukaloitu,
valitse toinen laite.
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3. Valitse laskimopunktiokohta. Kayta kiristyssidetté ja valmistele punktiokohta sopivalla antiseptisella aineella. ALA PALPOI KOHTAA
PUHDISTAMISEN JALKEEN.

Verinaytteen ottaminen

1. Valitse sopiva putki/putket ja SAFETY-verindytteenottosetti/infuusiosetti ja liité se tarvittaessa haluttuun keraysjarjestelmaan.

2. Poista neulan suojus varovasti turvasiipineulasta.

3. Suorita laskimopunktio siten, ettd potilaan kasivarsi osoittaa alaspain. Toisto vahvistaa onnistuneen laskimopunktion.

4. Esta siipineulan liikkuminen tarvittaessa teipilla.

5. Ota verindyte laitoksesi menettelytapojen mukaisesti. POISTA KIRISTYSSIDE HETI KUN PUTKESSA ON VERTA. Pida putkea aina paikoillaan
painamalla sita peukalolla, jotta estat takaisinvirtauksen ja varmistat tdydellisen tyhjidimun. HUOMAUTUS: Joustavan putken kuollut tilavuus aiheuttaa
sen, ettei sarjan ensimmaéinen putki tdyty tdyteen. Suosittelemme, etté verta otetaan aluksi putkeen, jonka siséltd on tarkoitus hévittéa (ei sisélla
lisdainetta), jotta antikoagulantin ja veren suhde on varmasti sopivalla tasolla.

6. Aseta naytteen ottamisen jalkeen harsotaitos verinaytteen ottokohdan paalle kohtaa painamatta.

7. Aktivoi turvamekanismi painamalla toisella kadellda kannan kummallakin puolella olevaa kirkasta osaa, jotta lukitus kytkeytyy.

8. Liu'uta turvamekanismia taaksepain, kunnes kuuluu naksahdus. Naksahdus osoittaa, etté turvamekanismi on aktivoitu oikein.

9. Paina punktiokohtaa kevyesti harsotaitoksen avulla laitoksesi toimintaohjeiden mukaisesti.

10. Havitd SAFETY-verindytteenottosetti/infuusiosetti valittdmasti hyvaksytyssa havityssailidssa laitoksesi menettelytapojen mukaisesti.

Lyhytaikaiseen IV-infuusioon

Poista infuusiota varten setistd mahdollinen urosliitannalla varustettu laite (luer-adapteri tai luer-adapteri + ohjain) aseptisesti ennen sen liittdmista
naaraspuoliseen luer-naarasliittimeen.

Poista varovasti neulan suojus turvasiipineulasta ja esitayttdsetista suositellun menetelman mukaisesti. Varmista, ettei jarjestelmassa ole infuusion
aikana ilmaa.

*Enimmaistayttomaara (ml) *Suurin virtausnopeus (ml/min)
Letku 21G 23G 25G Letku 21G 23 G 25G
10 cm / 4 tuumaa 0.3 0.3 - 10 cm / 4 tuumaa 20,8 9,6 -
19 cm/ 7,5 tuumaa 0,4 0,4 0,4 19 cm/ 7,5 tuumaa 20,4 9,4 5,5
30 cm/ 12 tuumaa 0,6 0,6 0,6 30 cm / 12 tuumaa 20,8 9,6 5,2

* veden avulla maéritetyt arvot

1. Suorita laskimopunktio siten, etta potilaan kasivarsi osoittaa alaspain ja varmista, etta infuusiosetti on kiinnitetty kunnolla potilaaseen.

2. Aloita lyhytaikaisen IV-infuusion antaminen. HUOMAUTUS: Noudata laitoksesi toimenpiteitd, mutta kuitenkin on suositeltavaa, etté laitetta
kéytetaan yksittaisen infuusion antamiseen korkeintaan 5 tuntia.

3. Kun infuusio on annettu, lopeta toimenpide (ks. edelld kohta 6-10 verindytteen ottaminen).

Laskimopunktio Verindytteen ottaminen TAI Turvamekanismin aktivointi suonessa Havittdminen
infuusio
Kun verindyte on otettu / infuusio annettu, on suositeltavaa, etta Havita teravien esineiden
turvamekanismi aktivoidaan, kun SAFETY - sailioon.
verindytteenottosetti/infuusiosetti on vield potilaan laskimossa.
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Aseta harsotaitos ottokohdan | Kun  turvamekanismi  on
padlle ja pida siiped alhaalla aktivoitu oikein, kuuluu
peukalolla tai sormella. Aktivoi | Napsahdus. — Neula vetéytyy
turvamekanismi  painamalla kokonaan laitteen runkoon.

toisella kadella kannan Paina kohtaa, kuqnes
. ] verenvuoto lakkaa. Varmista,

kumpaakin  puolta, jotta - LS
etta turvamekanismi on

lukitus aukeaa. lukittunut kunnolla.

Vedéa napaa taaksepain.
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Varoitus: Yhdysvaltain liittovaltion laki rajoittaa tdman laitteen myynnin vain ladkareille tai |adkarin maarayksesta.

Kirjallisuus:

CLSI. Collection of Diagnostic Venous Blood Specimens. 7th ed. CLSI standard GP41. Wayne, PA: Clinical and Laboratory Standards Institute; 2017.

Valmistuspaikka:

Nipro (Thailand) Corporation Ltd.,

10/2 Moo 8 Bangnomko, Sena,

Phra Nakhon Si Ayutthaya 13110, Thaimaa
Valmistettu Thaimaassa.

Jakelija Greiner Bio-One GmbH, Itavalta

Greiner Bio-One Vacuette Schweiz GmbH
@ St. Leonhardstrale 39
9000 St. Gallen, Sveitsi
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